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LED-FAHRRADLEUCHTEN-SET

CHICHICY
LED-FAHRRADLEUCHTEN-SET

Montage-, Bedienungs- und Sicherheitshinweise

IAN 436303_2304

Legende der verwendeten Piktogramme

USB - Universal Serial

P Bus - Verbindungsstelle zum
Anschluss, z. B. an einen

Computer (nur aufladen)

L]

Anweisungen lesen!

Deutsches Priifzeichen des
Kraftfahrt-Bundesamtes
(K mit nachfolgender
Zulassungsnummer)

Lebens- und Unfallge-
fahr fir Kleinkinder und Kmx
Kinder!

Warn- und Sicherheits- 3 | Produkte und Verpackungen

hinweise beachten! W" sollen umweltschonend ent-
sorgt werden.

Recycling-Code zur
Entsorgung von Pappe

Vorsicht! Explosionsge- A
ahr! PAP

Elelitro- und E|el§tror’ik- Produkt entspricht den

gerdte dirfen nicht im o

A ill entsorat produktspezifisch geltenden eu-
avsmull entsorg ropdischen Richtlinien.

werden.

Batterien und Akkus

diirfen nicht im Haus- DC | Gleichstrom/-spannung

mill entsorgt werden.
Akku-Kontrollsystem II Spritzwassergeschiitzt,
Scheinwerfer IFF;M Schutz vor Fremdkérpern

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Verpackung aus verant- | I
wortungsvollen Quellen | [

Schalter zum Ein-/Aus-
schalten

Sicherheitshinweise

/\ LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
m%\ UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial, denn es besteht Erstickungsgefahr
durch das Verschlucken von Verpackungsteilen. Kinder unterschétzen héufig
die Gefahren.
Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern. Das Produkt ist kein Spiel-
zeug!

V3.0 DE/AT/CH

Li-lon-Akku:

300mAh, 3,7V Eingang: 5V DC max. TA

Hinweis: Die LEDs und Akkus sind nicht wechselbar.
Hinweis: Wenn die LED ihr Lebensende erreicht hat, ist das Produkt entsprechend
Kapitel 5 zu entsorgen.

2. Montage

2.1 Scheinwerfer montieren (s. Abb. A)

o
o

o

[}

o
[}

Positionieren Sie den Halter [6] an der gewiinschten Stelle am Lenker.

Befestigen Sie den Halter [6] mit der Gummilasche [7] am Lenker. Achten Sie dabei
darauf, dass sich keine Gegensténde vor dem Scheinwerfer [1] befinden.

Haken Sie die Gummilasche [ 7] unter Spannung ein. Verwenden Sie hierzu kein
Werkzeug, um Beschédigungen zu vermeiden.

Um den optimalen Winkel zur Fahrtrichtung einzustellen, drehen Sie den Scheinwerfer
[1]in die richtige Position (siche Abb. A).

Schieben Sie den Scheinwerfer [1] auf den Halter [6], bis er hérbar einrastet.

Zum L3sen driicken Sie die Scheinwerferarretierung [ 8] und schieben den Scheinwer-
fer [1]vom Halter [6] aus nach vorne.

ACHTUNG! Uberprifen Sie regelmaBig die richtige Einstellung lhres Scheinwerfers.
Der Lichtkegel muss geradeaus in Fahrtrichtung zeigen und darf nicht zu hoch eingestellt
sein, um den Gegenverkehr nicht zu blenden.

2.2 Riicklicht montieren (s. Abb. B)

o

[}

o

Positionieren Sie das Riicklicht[9] an der Sattelstiitze. Achten Sie dabei darauf, dass
sich keine Gegenstéinde vor dem Riicklicht [9] befinden.

Haken Sie die Gummilasche [12] unter Spannung ein. Verwenden Sie hierzu kein
Werkzeug, um Besch&digungen zu vermeiden.

Zum Abnehmen des Riicklichts [2], 16sen Sie die Gummilasche [12].

ACHTUNG! Das Riicklicht muss so angebaut und eingestellt werden, dass die
Bezugsachse parallel zur Fahrzeugléngsmittelebene und parallel zur Fahrbahn liegt.

3. Bedienung

3.1 Ein-/Ausschalten
Der Scheinwerfer [1] besitzt drei Leuchtstérken.

Ein-/Aus-Schalter

erstes Mal driicken
(ca. 1 Sek. gedrickt
halten)

Auto-Modus: Der Scheinwerfer [1] ist mit einem Sensor
ausgeristet, der die Helligkeit des Scheinwerfers [ 1 ]je nach
Umgebungshelligkeit automatisch regelt. Bei aktivem Sensor
(Auto-Modus) blinkt die Sensor-Kontrollleuchte [3] griin.

zweites Mal driicken

Power-Modus (70 Lux) fir Fahrten in unbeleuchteter Umgebung
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= Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Beachten Sie,
dass Beschddigungen durch unsachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen
von der Gewdhrleistung ausgeschlossen sind.

= Nehmen Sie das Produkt keinesfalls auseinander. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Lassen Sie Reparaturen nur von Fachkréften durchfihren. Ein Wechsel der
LED(s) sowie der Akkus ist nicht méglich.

» /\ LEBENS- UND UNFALLGEFAHR! Bei Verwendung eines falschen
Ladegeréites kdnnen der Scheinwerfer [1] und das Riicklicht [9] beschadigt
werden, berhitzen und sogar explodieren. In diesem Fall erlischt die Ge-
wihrleistung.

= /A Der IPA4 Schutz ist nur bei vollsténdig geschlossener USB-C-Lade-
buchse [14] mithilfe der Gummiabdeckung [15] gewdhrleistet.

L] Schaven Sie nicht in das Scheinwerferlicht. Es kann Ihren Augen schaden.

Sicherheitshinweise zu Akkus
L] VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR! Halten Sie Akkus von
Kindern fern, werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer, schliefen Sie
sie nicht kurz und nehmen Sie sie nicht auseinander.
= Bei Nichtbeachtung der Hinweise knnen die Akkus iiber ihre Endspannung
hinaus entladen werden. Es besteht dann die Gefahr des Auslaufens.
= Vermeiden Sie Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhéuten, falls Flgssigkeit

aus den Akkus ausgetreten ist. Spiilen Sie bei Kontakt mit Batteriesciure die be-

troffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie umge-
hend einen Arzt auf.

Hinweis: Leuchtet die rote LED des Akku-Kontrollsystems [2]im Scheinwer-
fer [1] oder die blaue LED des Akku-Kontrollsystems [11] im Ricklicht [9] auf,

so laden Sie die Akkus umgehend wieder auf.
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drittes Mal driicken | Standard-Modus (30 Lux) fiir Fahrten in beleuchteter Umgebung

viertes Mal driicken | Eco-Modus (15 Lux) fiir Fahrten in gut beleuchteter Umgebung

Zuriick zum Auto-Modus: Der Scheinwerfer [1] ist mit einem
Sensor [5] ausgeristet, der die Helligkeit des Scheinwerfers [1]
je nach Umgebungshelligkeit automatisch regelt. Bei aktivem
Sensor | 5| (Auto-Modus) blinkt die Sensor-Kontrollleuchte
grin.

funftes Mal driicken

0 Schalten Sie den Scheinwerfer durch Gedriickthalten des Schalters [4] fiir ca.
1 Sekunde aus.
Memory-Funktion: Beim Ausschalten wird der aktive Modus gespeichert und
beim Wiedereinschalten aktiv.

Akku-ladezustand: | Funktionsweise des Akku-Kontrollsystems

100%-75% 4 griine LEDs leuchten

75%-50% 3 griine LEDs leuchten

50%-25% 2 griine LEDs leuchten

25%-10% 1 griine LED leuchtet

10%-0% 1 rote LED blinkt

Nach dem Aufleuchten des Akku-Kontrollsystems [ 2| des Scheinwerfers leuchtet dieser
noch mindestens 30 Minuten.

3.2 Ricklicht [2]

Ein-/Aus-Schalter

einmal driicken einschalten

zweimal driicken | ausschalten

Nach dem Aufleuchten des Akku-Kontrollsystems [11] des Ricklichtes leuchtet dieses noch
mindestens 30 Minuten.

3.3 Scheinwerfer/Riicklicht laden (s. Abb. C + D)

o Entfernen Sie die Gummiabdeckung von der USB-C-Ladebuchse [14] und verbinden
das USB-C-Ladekabel [13] mit der USB-C-Ladebuchse [14].

o AnschlieBend verbinden Sie den USB-C-Stecker des USB-C-Ladekabels |13 mit einem
Computer/Laptop/Ladegerét mit USB-Anschluss mit 5V DC max. 1A. Bei Verwendung
von Ladegerdten mit anderen Spezifikationen kénnen die Akkus und damit der
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LED-Fahrradleuchten-Set

1. Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Produktes. Sie haben sich damit
fur ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige Hinweise zur Sicherheit, Montage und

Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produktes mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angege-
benen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

1.1 BestimmungsgeméBe Verwendung
Das Produkt ist zur Fahrbahnausleuchtung beim Fahrradfahren geeignet. Das LED-Fahrrad-
leuchten-Set ist fiir alle Fahrréder als alleinige Beleuchtung zugelassen. Der Lichtkegel darf

d

urch keine anderen Fahrradteile oder Gepéickstiicke behindert werden. Das Produkt ist

zur Anwendung im AuBenbereich bestimmt. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben
oder eine Verénderung des Produktes ist nicht zuléssig und kann zu Verletzungen und
Beschadigungen des Produktes fishren. Fir aus unsachgeméfer Verwendung entstandene
Schaden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

1.2 Teilebeschreibung

[1] Scheinwerfer
Akku-Kontrollsystem Scheinwerfer
Sensor-Kontrollleuchte Scheinwerfer

Sensor Scheinwerfer

[6] Halter Scheinwerfer
Gummilasche Halter Scheinwerfer
Scheinwerferarretierung

[9] Ricklicht

Ein-/Aus-Schalter Ricklicht

[11] Akku-Kontrollsystem Riscklicht

Gummilasche Halter Riicklicht

USB-C-Ladekabel

USB-C-Ladebuchse (Scheinwerfer
und Ricklicht)

Gummiabdeckung

Ein-/Aus-Schalter Scheinwerfer

1.3 Lieferumfang

1
1
1

1 Halter Scheinwerfer
1 USB-C-Ladekabel
1 Montage- und Bedienungsanleitung

Scheinwerfer
Ricklicht
Gummilasche Halter Riicklicht

1.4 Technische Daten

Scheinwerfer (selbstabblendend)
Typ-Bezeichnung: LI-4A-C/XC-266T-70
Nennleistung: 2W

Schutzart: IP44

Li-lon-Akku:

Eingang: 5V DC max. TA
Rucklicht

Typ-Bezeichnung: LR-4C/XC-355A
Nennleistung: 02W

1800 mAh, 3,7V Schutzart: P44
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Scheinwerfer und das Ricklicht beschadigt werden. In diesem Fall erlischt die Ge-
wahrleistung.

Scheinwerfer [1] und Riicklicht [9] verfigen tber ein Akku-Kontrollsystem. Das Akku-
Kontrollsystem [2] des Scheinwerfers blinkt rot auf, sobald die Akkus entladen sind und
aufgeladen werden missen. Das Akku-Kontrollsystem [11] des Riicklichtes leuchtet blau,
sobald die Akkus entladen sind und aufgeladen werden miissen. Wéhrend des Lade-
vorgangs des Ricklichts leuchtet das Akku-Kontrollsystem griin. Wéhrend des Ladevor-
gangs des Scheinwerfers blinkt das Akku-Kontrollsystem griin. Sind die Akkus wieder
einsatzbereit, leuchten beim Akku-Kontrollsystem des Scheinwerfers alle 4 Ladekontroll-
LEDs dauerhaft und das Akku-Kontrollsystem des Riicklichtes erlischt. Scheinwerfer [1]
und Ricklicht [2] kénnen wieder benutzt werden.

Um die volle Leistung der integrierten Akkus zu erhalten, laden Sie bitte den Scheinwer-
fer-Akku beim ersten Mal nicht kiirzer als 6 Stunden (Riicklicht-Akku: nicht kiirzer als

5 Stunden). Bitte beenden Sie den Ladevorgang nicht frisher, auch wenn die LED bereits
erloschen ist. AnschlieBend wird bei dem Scheinwerfer eine Ladezeit von ca. 3,5 Stunden
empfohlen (empfohlene Ladezeit fiir das Riicklicht: 2,5 Stunden).

Hinweis: Der Scheinwerfer [1] und das Riicklicht [9] kénnen nicht wéhrend des
Ladens betrieben werden.

4. Reinigung und Pflege

m}
o

Schalten Sie das Produkt vor der Reinigung aus.
Scheinwerfer und Riicklicht niemals komplett unter Wasser tauchen. Benutzen Sie keine
dtzenden oder scheuernden Reinigungsmittel. Hierdurch entstehen Beschédigungen.

Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege ein trockenes und fusselfreies Tuch.
Verwenden Sie bei stirkeren Verschmutzungen ein leicht angefeuchtetes Tuch.

5. Entsorgung

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
&)  nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit
¢ folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:

Verbundstoffe.

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, entsorgen Sie diese

9

etrennt fiir eine bessere Abfallbehandlung.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern zeigt
E an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem nor-

malen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen. Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht. Fiir den deutschen Markt
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gilt: Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgeréit an lhren
Héndler zuriickzugeben. Handler von Elekiro- und Elektronikgeréiten mit einer Verkaufsfléche
von mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsfléiche von mindestens
800qm, die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet,
Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Ricknahme-
méglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler iber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort. Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene
Daten enthlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgeréit zur Entsorgung zuriickgeben und fihren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung dar-
auf hinzuweisen, dass das Gert einen Akku enthdlt.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

I?efekte oder verbrauchte Akkus miissen gemaf Richtlinie 2006/66/EG und deren
Anderungen recycelt werden. Geben Sie Akkus und/oder das Produkt iiber die angebo-
tenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Akkus!

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf Batterien oder Akkus bedeutet, dass
Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmill entsorgen dirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg =
Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Ge-
ben Sie deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die schadlich fir die menschliche Gesund-
heit und Umwelt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und Verwertung von alten Bat-
terien und Akkus kdnnen die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da

bei unsachgeméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr besteht. Kleben Sie dazu die
Pole ab, um einen Guferen Kurzschluss zu vermeiden.
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Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder Akkus, um die Entstehung von Abféllen
aus Alt-Batterien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern, und vermeiden
Sie das vollsténdige Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu verléingern.

Darijber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro- und Elektronikgeréite mit Batterien oder
Akkus nicht im 8ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermillung zu vermeiden. Prifen
Sie Méglichkeiten, Batterien einer Wiederverwendung zuzufihren, anstatt diese zu ent-
sorgen, beispielsweise durch Instandsetzung der Batterie.

6. Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produktes stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produktes gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

6.1 Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produktes ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres- Frist das defekte Produkt
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produktes beginnt kein neuer Garantiezeitraum. Die Garantiezeit wird
durch die Gewahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

6.2 Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Anlie-
ferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie
verféllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produktes sind alle in der Bedienungsanleitung auf-
gefihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
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Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung

vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer als Nachweis fir

den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder dem Titelblatt dieser Bedie-

nungsanleitung.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel auftreten, kontaktieren Sie bitte zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassen-
bon) und Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei

an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden. Bitte beachten Sie, dass unbedingt
vor Versand die Serviceabteilung informiert werden muss!
Auf www.lidkservice.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher, Produktvideos

und Software herunterladen.

7. Serviceadresse

DE

KLB GmbH

Diekbree 8

48157 Minster
DEUTSCHLAND

Tel: +49 2511323757
E-Mail: de@klb-service.eu

www.klb-service.eu

CH

KLB GmbH

Diekbree 8

48157 Minster
DEUTSCHLAND

Tel: +49 2511323757
E-Mail: ch@klb-service.eu

www.klb-service.eu
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KLB GmbH

Diekbree 8

48157 Minster
DEUTSCHLAND

Tel: +49 25113237 57
E-Mail: at@klb-service.eu

www.klb-service.eu
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